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Прoшло уже неcколько дней, но никакиx новостей от Главного Патриарха с горы Фригид не
было. По-прежнему, все должны были сохранять спокойствие и быть готовыми к любому
развитию событий.

Лу Ли не знал, что происходит на улице. Он крепко спал и встал только на рассвете.
Маленький белый зверек продолжал спать.

«Сестра, я пойду сейчас в храм» - сказал Лу Ли.

«Гм!».

Лу Лин улыбнулась.

«Tы должен помнить одно. Hезависимо от того, что происходит, не паникуй! Как только
пробудишь свою Кровавую линию, сразу же возвращайся домой. Не обращай внимания на чьи-
либо просьбы!».

«Да! Я понял!» - ответил Лу Ли.

Лу Ли вышел из западных ворот и направился в сторону храма. Xрам был расположен на
площади к югу от южных ворот.

---

Дойдя и увидев южные ворота, Лу Ли понял, что они открыты. Там уже находился Патриарх
Хонг в окружении своего сопровождения.

«Лу Ли!» - поприветствовал Патриарх Хонг.

Лу Ли улыбнулся и поклонился, прижимая одну руку к груди.

Лу Ли, куда ты идешь ранним утром? B округе нестабильное положение. Лучше не оставлять
семью Лю без особого распоряжения!».

Подумав, Лу Ли решил сказать честно.

«Полмесяца назад мне удалось открыть ворота храм. Кто знает!? Может быть, мне повезет
сегодня!».

«Тебе удалось открыть ворота храма! В самом деле?».

Патриарх Хонг и остальные посмотрели на Лу Ли иными глазами. Тот факт, что он смог
открыть ворота говорит о том, что он, по крайней мере, надеялся пробудить свою Кровавую
линию.

«Жди здесь! Мы тоже направляемся в храм. Воины семьи Лю открыли ворота, ты пойдешь с
нами».

«Хорошо!» -кивнул Лу Ли.

Через некоторое время появилась Леди Йи. С ней находились дети, пять мальчиков и три
девочки.



«Лу Ли, что ты здесь делаешь?» - спросила Леди Йи.

Патриарх Хонг шепнул на ухо Леди Йи, пытаясь объяснить то, во что что сам до сих пор не мог
поверить.

«Пошли! Вперед! Пока еще рано говорить о чем-то. Последние время тысячи людей ходят в
храм, но ни один из них не может пробудить свою Кровавую линию. И это касается даже самых
способных…».

С приближением к храму, жажда крови обострялась.

---

«Семья Чжао!».

Лу Ли оглянулся и увидел группу воинов в голубой броне. Кажется, в семье Чжао тоже есть
желающие пойти в храм. Среди воинов стояло более дюжины мальчишек.

Всего сорок детей. Все хотели попасть в храм, чтобы попытаться пробудить свою Кровавую
линию. Самым младшим оказался шестилетний мальчишка.

Сегодня семья Лю и семья Чжао сопровождали детей своих семей для пробуждения Кровавой
линии, поэтому было принято обоюдное решение воздержаться от столкновений.

Примерно через час храм начал принимать посетителей.

«Люди, которые смогли открыть ворота, могут пройти. Но количество людей в каждой группе
не должно быть больше трёх» - произнес равнодушно старик, одетый в черный халат.

Леди Йи кивнула Лу Ли, и он последовал за ней.

Каждая из семей направила по три человека. Все вели себя достойно. Никто не осмеливался
сказать или сделать что-то неразумное.

Храм не был большим. Тусклый свет внутри. Горящие свечи.

Все вошли в просторный зал, посреди которого находился огромный алтарь, расписанный
таинственными узорами.

На алтаре трое мужчин в черной одежде. Лица полузакрыты.

Через мгновение один из них сказал: «Сядьте рядом с алтарем, скрестив ноги. Не паникуйте.
Pитуал пробуждения никому еще не повредил!».

Все выполнили указания, которые были им даны.

«Кровавый Алтарь!» - сказал хриплым голосом один из мужчин.

Руки остальных тут же осветились энергией Сюань.

«Внешнее освобождение силы энергии Сюань!».

Лу Ли был поражен. Он мало знал о совершенствовании, но, тем не менее, он понял, что
внешнее освобождение силы энергии Сюань является признаком Пруда Души. Кто бы мог



подумать, что в маленьком храме есть три силы Пруда Души?

С последовательной энергией Сюань, выпущенной тремя старейшинами храма, алтарь
внезапно засветился, что привлекло внимание Лу Ли.

Алтарь становился ярче. Все закрыли глаза и молча ждали когда закончится ритуал
пробуждения.

Eсли кто-то пробуждал Кровавую линию, алтарь должен шатнуться. Однако он не двигался
годами.

Через час свет алтаря постепенно тускнел и вернулся в исходное состояние. Не было замечено
ни одного признака движения алтаря. Это означало, что никто из всех пяти человек не смог
пробудить Кровавую линию.

Судя по выражениям лиц, старейшины семьи Чжао были сильно разочарованы. Один из них
махнул рукой, поклонился трем старейшинам храма и сказал: «Большое Спасибо Вам!».

Трое мужчин ничего не ответили, продолжив манипулировать энергией Сюань.

Алтарь вспыхнул белым светом. Лу Ли и остальные снова закрыли глаза.
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